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Adjuster". Man mener, at dette vil gøre det lettere for redere 
og assurandører at få udenlandske parters tilladelse til opgørelse 
af dispacher her i landet, og at det ville kunne hjælpe til at få 
her udstedte dispacher anerkendt i udlandet. 

Dette ønske har man dog ikke ment at kunne imødekomme, 
da det ud fra principielle synspunkter vedrørende forvaltnings- 
retlig kompetence synes mindre heldigt, at dispachører beskik- 
kes af kongen. De synspunkter, der fremføres til støtte for 
kongelig udnævnelse, ville antagelig med samme vægt kunne 
fremføres af andre erhvervsgrupper, og derfor har man også 
af hensyn til konsekvenserne fundet det betænkeligt at give 
dispachørerne en særstilling i udnævnelsesmæssig henseende. 

Lovforslaget behandledes i folketinget i forbindelse med en 
række andre næringsretlige lovforslag og blev sammen med disse 
henvist til et udvalg. Dette gjorde i folketinget et forberedende 
arbejde, som der vil kunne bygges videre på, efter at lovforslaget er 
blevet genfremsat i 1965-66. 

34. Forslag til lov om translatører og tolke. (Handels- 
minister Lars P. Jensen). [A. sp. 2337]. 

Skriftlig fremsættelse 30/4 (F. sp. 4848). 1. beh. 13/5 (F. sp. 
5213). Partiernes ordførere: Axel Ivan Pedersen, Ib Thyregod, 
Jørgen Jensen, A. C. Normann, Poul Dam og Johan Asmussen. 
Henvist til samme udvalg som forslag til lov om statsautori- 
serede revisorer m. fl. lovforslag (se ovenfor under nr. 29). 

Lovforslaget var udarbejdet af næringslovskommissionen 
(se ovenfor under nr. 26) til afløsning af den gældende nærings- 
lovs §§ 74-77. 

Dets indhold er i hovedsagen følgende: 

Beskikkelse som translatør og tolk. 
Translatører og tolke beskikkes af handelsministeren. Ret 

til at få beskikkelse som translatør og tolk har enhver person, 
der 


